Om overførsel af data fra SPSS til DIGRAM og Mplus

Svend Kreiner

Marts 2003

Programmet SPSStoDIGRAM5 kan benyttes til overførsel af data fra SPSS til både DIGRAM og andre programmer. Efter at data er overført til DIGRAM kan de (ved hjælp af DIGRAM) overføres til andre programmer. Dette lille notat nøjes med at se på DIGRAM og Mplus. Resten må komme ved en senere lejlighed.

Arbejdsgangen er – når man først har fundet ud af, hvorledes det virker – ikke særlig besværlig:

De første ting foregår inde fra SPSS. 

Det næste foregår ved hjælp af SPSStoDIGRAM5.

Det sidste sker inde i DIGRAM.

Metoden bliver demonstreret ved overførsel af data fra et SPSS materiale, MANNVAL, der indeholder det af Manniche et.al. (1994) beskrevne datamateriale. Ved overførslen af data skal der vælges et navn på det DIGRAM projekt og det Mplus materiale, der skal dannes. Det foreslås, at man altid vælger et andet navn på disse materiale end det, navn det oprindelige SPSS materiale havde.
I eksemplet her vil vi overføre data fra MANNVAL til DIGRAM og Mplus materiale med navnet MANN1.

1. skridt – klargøring af SPSS data

Det første, der skal ske er at data skal ’saves’ som et såkaldt TAB-delimited datamate​ri​a​le. Dette sker efter at datamaterialet er blevet hentet ind i SPSS som vist i figur 1 efter at vi er gået ind i FILE|SAVE AS menuen. Be​mærk at vi har valgt at give den nye datafil får det samme navn som det oprindelige datamateriale. Dette er ikke nødvendigt, men praktisk. Det nye materiale kommer dog til at hedde MANNVAL.DAT i stedet for MANNVAL.SAV.
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Figur 1. Data skal gemmes som et TAB-delimited data materiale

Efter at DAT filen er blevet oprettes bliver der udskrevet følgende rapport fra SPSS:
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Figur 2. variable inkluderet på MANNVAL.DAT filen

Andet skridt – Eksport af datamaterialets FILE INFO.

Det næste, der skal ske er at FILE INFOen (findes under menupunktet UTILITIES| FILE INFO) udskrives og eksporteres som en tekst fil, som vis i figur 3. Filen skal have samme navn som den DAT fil, der blev dannet i forrige trin.
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Figur 3. Eksport af File info til MANNVAL.TXT. Eksport findes enten under FILE|Export menuen eller ved tryk på den femte knap fra venstre.

Når File infoen er blevet eksporteret er der ikke mere at gøre i denne sammenhæng inden for SPSS. Denne kan derfor med fordel lukkes ned, hvorefter SPSStoDIGRAM5 startes.

Tredje skridt – Overførsel af variable til DIGRAM/Mplus

Der er tre ting, der skal tages stilling til, når der skal trækkes data ud fra SPSS til DIGRAM:

1) Man skal beslutte sig til hvilke variable, der skal med i den analyse, som man vil foretage ved hjælp af DIGRAM. Det kan naturligvis være samtlige variable i datamaterialet, men det vil typisk være færre. DIGRAM er i øvrigt begrænset mht. hvor mange variable, der kan inkluderes i et såkaldt DIGRAM projekt. Disse begrænsninger ændrer sig efterhånden som programmøren får behov for det. Grænserne er brede nok til alle almindelige anvendelser, men man skal altså lige orientere sig om, hvilke begrænsninger der findes i den version af program​met, som man har adgang til.

2) Man skal beslutte, hvorledes variablene skal kodes. DIGRAM vil kun arbejde med kategoriske variable. Der kan derfor være behov for at forklare, hvorledes visse variable skal kategoriseres. Da variabeldefinitionerne i SPSS ikke indehol​der oplysninger om mindste og største tilladelige værdier for de enkelte variable, mens DIGRAM til gengæld insisterer på at få disse oplysninger at vide, skal disse oplysninger også angives i forbindelse med overførslen af data.

3) Til sidst skal rækkefølgen af variablene angives. DIGRAM arbejder med såkald​te blok-rekursive modeller, hvor variablene indplaceres på forskellige niveau​er svarende til en tidsmæssig eller kausal struktur. Konventionen i DIGRAM foreskriver at de ultimative responsvariable placeres først, mens de forklarende variable angives sidst.

I det efterfølgende gennemgås hele processen fra starten af programmet til data er overført.

Bemærk, at programmet ikke er installeret som et egentligt Windows program. man kan derfor have programmet liggende hvor man måtte have lyst til det, og programmet star​tes ved at man enten dobbelt-klikker på en ikon på skrivebordet eller ved at man finder den mappe, som programmet befinder sig i og dobbelt-klikker på programmet der. Når man har gjort det præsenterer programmet sig som vist i figur 4.
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Figur 4. Åbningsvinduet, når SPSStoDIGRAM5 er blevet startet

Det lille vindue til venstre skal bruges til input, hvor oplysningerne om de variable, der skal med i DIGRAM projektet skal anføres. Det store vindue til højre er et output vin​due, hvor programmet rapporterer hvad det har gjort, og hvilke fejl, det i givet fald me​ner at have fundet i input.

SPSStoDIGRAM5 kan overføre data til tre programmer foruden DIGRAM:

1) Mplus er et program til analyse ved hjælp af såkaldte latent-struktur modeller.

2) MIM er et program til analyse ved hjælp af grafiske modeller for blandede kontinuerte og kategoriske variable.

3) MLwin er et program til analyse af data ved hjælp af multi-level modeller.

Vi vil redegøre for overførslen af data til Mplus her. De andre programmer må vente til en anden gang.

Der er to knapper at trykke på. New-knappen benyttes, hvis man vil definere et nyt pro​jekt. Run-knappen benyttes, når man tror, at projekt-definitionen er i orden. Vi starter i sagens natur med New-knappen. Efter at der er blevet trykket på den reagerer programmet med det første spørgsmål: Hvad skal projektet kaldes?

Der er to konventioner man skal benytte sig af her:

a) DIGRAM projektet må ikke have det samme fornavn som de DAT- og TXT filer, der indeholder oplysningerne fra det oprindelige SPSS materiale.

b) Fornavnet må ikke være på mere end otte bogstaver. Dette er en gammel DOS-konvention som programmøren har lovet at fjerne en eller anden dag. Indtil det sker kan vi godt leve med denne begrænsning.

Da filerne med SPSS-oplysninger havde fornavnet MANNVAL kalder vi DIGRAM projektet for Manniche
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og trykker derefter på ok-knappen. resultatet er vist i figur 5. Input-vinduet er blevet ud​fyldt med oplysninger om hvad programmet har brug for at vide, for at definere et or​dent​ligt DIGRAM projekt, mens output-vinduet minder os om, hvad vi kaldte projek​tet.

Herefter skal oplysningerne så anføres: 

I den første linie skal vi fortælle fornavnet på filerne med spss-oplysningerne.

I den anden linie skal det anføres hvor mange variable der skal overføres.

De efterfølgende linier skal indeholde oplysninger om hvilke variable, der skal med og hvorledes de skal kodes.

Alt dette er vist i figur 6.
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Figur 5. Starten på projektdefinitionen

Figur 6 viser et acceptabel definition af et DIGRAM projekt:

I første linie angives, at data skal hentes i MANNVAL filerne.

I anden linie angives at vi skal bruge 11 ud af de 13 variable vi kunne se i figur 2.

I de efterfølgende linie findes variabeldefinitionerne. Der er tre forskellige former for oplysninger, idet der altid refereres til variablene ved de navne de havde i SPSS-materialet:

Linien ”BL 1 2” fortæller os, at vi skal have variablen BL med som den første variabel. Mindste og største værdi angives at være henholdsvis 1 og 2. Da der ikke angives nogle cutpoints, vil programmet antage, at der er tale om en variabel med heltallige værdier fra 1 til 2. (Havde der stået ”1 3” i stedet for ”1 2” ville programmet have antaget, at variablen havde kunnet antage værdierne 1, 2 og 3)

Variablene HV og PTT er de næste to variable. De er kodet på samme måde.

I den fjerde linie er der angivet ”<-” som signal om, at de efterfølgende variable tilhører et bagvedliggende rekursivt niveau, hvis variable kan påvirke, men ikke påvirkes af de tre første variable. Bemærk, at virkningerne altid skal angives øverst og årsagerne ne​derst, og at der i øvrig kan defineres lige så mange rekursive blokke som der er variable til, hvis der er behov for det.

De efterfølgende variable indeholder oplysninger om variable, der skal kategoriseres samtidig med at de flyttes over til DIGRAM:

Linien ”CMBP 0 10 30” fortæller os at

· CMBP er den næste variabel, der skal med

· Mindste værdi er lig med 0, mens største værdi er lig med 30.

· Variablen skal kategoriseres ved cut-pointet 10. Cut-points definerer altid øvre grænse inklusive grænse for intervallerne. De to intervaller, der defineres er derfor værdierne 0-10 og 11-30.

Antallet af cut-points kan defineres som man ønsker det inden for de grænser, som den aktuelle version af DIGRAM accepterer. Cut-points skal i sagens natur være stigende. Er dette tilfældet vil programmet protestere.

Herefter skulle definitionerne være i orden, således at man kan trykke på Run-knappen. Før dette sker er det hensigtsmæssigt at gemme definitionen i den samme mappe, som man har placeret DAT og TXT filerne i. Tryk derfor på SAVE-knappen eller brug  FILE|​​SAVE menuen og fortæl programmet, at projekt definitionerne skal gemmes som ”Manniche.SPC”. Herved sikrer man sig at programmet rent faktisk er i stand til at finde DAT og TXT filerne samt at DIGRAM filerne placeres samme sted
. Det har også den fordel at man senere kan finde filen frem og rette ved definitionerne eller bruge definitionerne som skabelon for det næste projekt, der skal defineres.
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Figur 6. De færdige projektdefinitioner. Bemærk, at der også er bedt om at der overføres data til Mplus.

Og herefter kan der trykkes på Run. Resultatet skulle gerne blive et rungende:
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som efterfølges af

hvis man – som i Figur 6 – har bedt om, at der også overføres data til Mplus.

Ved overførslen af data dannes der følgende filer:

Program
fil
Indhold

SCD/DIGRAM
Manniche.DEF
Grundoplysninger


Manniche.DAT
Data


Manniche.VAR
Variabeldefinitioner


Manniche.CAT
Kategoritekster





Mplus
Manniche.MPL
Delvist udfyldt Mplus kode


Manniche.MPD
Data, som Mplus kan læse

DIGRAM filerne er udførligt beskrevet i brugervejledningen til DIGRAM og vil derfor ikke blive kommenteret yderligere her. Der er kun en ting man skal være opmærksom på: Alle variable defineres som ordinale variable. Hvis der skulle være enkelte nominal​skalavariable med mere end to kategorier, skal skalatypen redefineres efter programmet er startet.

Der er to Mplus-filer. Den ene, MPL-filen indeholder forberedelserne til et Mplus program. Det andet indeholder data, formateret således som Mplus vil have det. Indholdet af MPL filen er vist i figur 7. Variablene er angivet ved de samme labels som DIGRAM bruger. (jf. Figur 8)


Figur 7. Starten på et Mplus program. For at færdiggøre det må man orientere sig i brugervejledningen for Mplus.

Fjerde og sidste trin – overførsel af data fra DIGRAM
Efter at data er blevet overført til DIGRAM kan de videreeksporteres til andre pro​gram​mer via DATA-menuen. Figur 8 viser mulighederne. Bemærk variabelop​lysnin​ger​ne i øverste højre hjørne af vinduet og sammenlign dem med definitionerne i figur 6.


Figur 8. Overførsel af items til Mplus.

Som fremgå af DATA menuerne kan der eksporteres data fra DIGRAM til en række andre interessante programmer. Vi er her kun interesseret i Mplus faciliteterne her. De for​​udsætter, at der er defineret items og (evt.) eksogene variable, der overføres til to filer:


MPL<DIGRAMnavn>.MPL og MPL<DIGRAMnavn>.MPD. 

I dette tilfælde kommer filerne derfor til at hede

MPLManniche.MPL (Mplus programmet) og

MPLManniche.MPD (data).  

Indholdet af MPL-filen er lidt mere udbygget end den, der blev vist ovenfor. Blandt andet er items defineret som kategoriske variable.


Figur 9. Starten på et Mplus program til konfirmatorisk faktoranalyse af kategoriske items. Bemærk at modellen definerer den latente variabel som værende afhængig af A, B og C. Dette har næppe mening i forhold til den rekursive struktur i DIGRAM projektet. Modellen skal derfor modificeres før den eksekveres. 

Data written to C:\manniche validering\MANNVAL.DAT.


13 variables and 58 cases written.


Variable: CMBP       Type: Number   Width:  2   Dec: 1


Variable: CMLP       Type: Number   Width:  2   Dec: 1


Variable: CMDIS      Type: Number   Width:  2   Dec: 1


Variable: CMPI       Type: Number   Width:  2   Dec: 1


Variable: CMRS       Type: Number   Width:  2   Dec: 1


Variable: KABP       Type: Number   Width:  2   Dec: 1


Variable: KALP       Type: Number   Width:  2   Dec: 1


Variable: KADIS      Type: Number   Width:  2   Dec: 1


Variable: KAPI       Type: Number   Width:  2   Dec: 1


Variable: KARS       Type: Number   Width:  2   Dec: 1


Variable: BL         Type: Number   Width:  1   Dec: 0


Variable: HV         Type: Number   Width:  1   Dec: 0


Variable: PTT        Type: Number   Width:  1   Dec: 0


_














TITLE:            Manniche


DATA:             FILE IS   Manniche.mpd;


                  FORMAT IS free;


                  TYPE IS   individual;


VARIABLE:         NAMES ARE A B C D E F G H I J K;


                  MISSING ARE ALL(-999);


                  CATEGORICAL ARE A B C;


DEFINE            new variable here;


MODEL             model here;


OUTPUT            SAMPSTAT;








TITLE:            Manniche


DATA:             FILE IS   MPLManniche.mpd;


                  FORMAT IS free;


                  TYPE IS   individual;


VARIABLE:         NAMES ARE D E F G H I J K A B C;


                  MISSING ARE ALL(0);


                  CATEGORICAL ARE D E F G H I J K;


MODEL:            theta by D-K;


                  theta on A B C;


OUTPUT:           SAMPSTAT;


                  RESIDUAL;











� I princippet burde programmet kunne finde mappen med DAT og TXT filerne, men programmøren er ikke helt sikker på, at det altid virker, så derfor er det en god ide at gøre det sådan, som det er beskrevet her.
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